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II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 120215-2014 - Competition
Poland-Gdynia: Quayside cranes
OJ S 70/2014 09/04/2014
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: BCT – Bałtycki Terminal Kontenerowy Sp. z o.o.

: ul. Kwiatkowskiego 60Postal address
: GdyniaTown

: 81-127Postal code
: PolandCountry

: Małgorzata Filewicz, Marlena JacznikFor the attention of
 , E-mail: mfilewicz@bct.gdynia.pl mjacznik@bct.gdynia.pl

: +48 601690707 / 795501455Telephone
: +48 587415901Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.bct.gdynia.pl
Address of the buyer profile: http://www.bct.gdynia.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

Main activity
Other: Transport intermodalny, przeładunek kontenerów

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa Suwnic Nabrzeżowych 2 sztuki (19 rzędowe).

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Lease
Main site or place of performance: BCT - Bałtycki Terminal Kontenerowy Sp. z o.o.
ul. Eugeniusz Kwiatkowskiego 60,
81-127 Gdynia.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/120215-2014
mailto:mfilewicz@bct.gdynia.pl?subject=TED
mailto:mjacznik@bct.gdynia.pl?subject=TED
http://www.bct.gdynia.pl
http://www.bct.gdynia.pl
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II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

NUTS code PL633 Trójmiejski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia są Suwnice Nabrzeżowe (STS) 19 rzędowe 2 sztuki
Główne wymiary
Rozpiętość toru jezdnego 20000 mm
Zasięg w stronę wody od osi szyny odwodnej (dla 19 rzędów kontenerów) 52,5 m
Zasięg w stronę lądu od osi szyny odlądowej 20,00 m
Wysokość podnoszenia chwytnika powyżej główki szyny 36,00 m
Głębokość opuszczania chwytnika poniżej główki szyny 17,50 m
Prześwit o wysokości, między konstrukcją bramy a poziomem szyny w rozstawie toru 
jezdnego min 12,5m
Prześwit szerokości konstrukcji bramy wzdłuż toru jezdnego min 17 m
Odległość między osią szyny odwodnej a krawędzią nabrzeża 3,00 m
Wysokość progu powyżej szyny ok. 4,5 m
Wysokość zderzaków 1030 mm
Szerokość razem ze zderzakami 27,00 m
Pochylenie nabrzeża – szyna odlądowa jest położona na tej samej rzędnej co szyna odwodna 
DH=0,0
Typ szyny / Rail type A-150 DIN 536 A-150
Max dopuszczalny równomierny nacisk koła jezdnego na szynę max. 400kN/m
Zasięg przemieszczania suwnicy powyżej +/- 400m
Sworznie ustalające, zabezpieczenie sztormowe 2 szt.
Udźwig nominalny
Na chwytniku 2x20', 30',40' and 45' 51 t
Na haku 60 t
Hak dwurożny standardowy
Chwytnik
Bliźniaczy chwytnik teleskopowy 2x20',30',40' i 45'
Łapy Cztery narożne
Prowadnice w narożach chwytnika Koła lub ślizgi
Przechył chwytnika +/- 3 st. z kalibracją 0st. Standartowa niezależna regulacja każdej liny
Ukosowanie chwytnika +/- 5 st. z kalibracją 0st. Standartowa niezależna regulacja każdej liny
Podest roboczy na głowicy – nośność 450kg standard
System antykołysaniowy elektryczny
Warunki klimatyczne
Temperatura powietrza -25° do 35° C
Prędkość wiatru – zachowana pełna operatywność 22m/s
Prędkość wiatru – warunki sztormowe 42m/s
Prędkość wiatru – zachowana ograniczona operatywność suwnicy 25 m/s
Wilgotność 95%
Parametry ruchowe
Podnoszenie opuszczanie chwytnika z pełnym obciążeniem praca standardowa 80m/min
Podnoszenie opuszczanie chwytnika bez obciążenia praca standardowa 160m/min
Podnoszenie opuszczanie haka z obciążeniem Według obliczeń. Max obciążenie 60t
Podnoszenie opuszczanie haka z obciążeniem z prędkością dojazdową, dodatkowa funkcja 
Według obliczeń zakres prędkości 0-30%
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Max obciążenie 60t
Prędkość jazdy wózka z obciążeniem lub bez 210m/min
Prędkość bramy- normalna praca 50m/min
Prędkość bramy – praca dojazdowa Ok. 30%
Czas podnoszenia wysięgnika Ok.5 min
Instalacja elektryczna
Zasilanie przez zwijak kablowy usytuowany od strony wewnętrznej szyny odwodnej Oś kabla 
w odległości … mm od osi szyny odwodnej
Kabel zasilający na napięcie 3x20kV
Główne zasilanie 3x15kv, 50 Hz
Przesył danych, komunikacja Kable światłowodowe osadzone w cablu
Główny transfarmator 15kV standardowy
Kable sterownicze giętkie Dla warunków pracy +40° to 25° C
Rezerwa żył w kablach giętkich sterowniczych Min 10%
Zasilanie obwodów pomocniczych 3x400V/230V
Ochrona przed porażeniem prądem zgodnie z IEC standard
Zabezpieczenia prądowe standard
Zabezpieczenia przepięciowe standard
Napędy elektryczne do podnoszenia chwytnika, wysięgnika, jazdy wózka i jazdy bramy
Napędy prądu przemiennego Dla wszystkich napędów
Programowalne sterowanie mikroprocesorowe PLC
System monitoring W sterowni
System diagnostyczny W sterowni
PC programator-diagnostyczne przyrządy pomiarowe do PLC i falowników z płytkami CD do 
instalacji, autoryzacji i aplikacji Windows W sterowni
Język programowania sterownika PLC Główna część w języku drabinkowym LAD
Podwójny prostownik-falownik -możliwość niezależnej pracy w trybie awaryjnym
Kopia zapasowa na płycie CD z oprogramowaniem dla napędów suwnicy, instalacyjne 
oprogramowanie dla sterowników PLC, falowników, paneli operatorskich, systemu 
operacyjnego itp standard
Wiadomości, alarmy w j. polskim standard
Zwrot energy do sieci standard
Alarmy i diadnostyka standard
Historyczne trendy standard
Sys. kontroli obciążenia Sworzeń tensometryczny
Zabezpieczenie mechanizmu wciągarki / protections of hoist mechanism
Ogranicznik prędkości wciągarki 110%
Ogranicznik udźwigu wciągarki 110%
Sygnalizacja zadziałania ogranicznika obciążenia w kabinie dla 90% udźwigu standard
Wyłączenia ruchu w górę wciągarki, sygnalizacja optyczno-dzwiękowa wyłączenia ruchu przy 
110% udźwigu nominalnego standard
Zamykana blokada przeciążenia standard
Kabina operatora / operator cabin
Panel sterowania według specyfikacji BCT standard
Ergonomiczne siedzenie operatora standard
Pasy bezpieczeństwa standard
Hałas w kabinie < 70 dB
Klimatyzacja standard
Głośnik, megafon standard
Środki łączności: operator, maszynownia, sterownia elek. etc standard
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Wyświetlacz usterek w j. polskim standard
Sygnalizator niebezpiecznej prędkości wiatru standard
Wyświetlacz obciążenia standard
Barierki zabezpieczające okna w kabinie standard
Klasy konstrukcji suwnicy / crane construction classes
Klasa wykorzystania U8
Klasa obciążenia suwnicy Q3
Klasa natężenia pracy suwnicy A8
Ilość cykli pracy Min 2x106
Typy stali rekomendowane uspokojone o udarnościach dla temperatur minus 20C standard
Klasy mechanizmów
Klasa wykorzystania wciągarki T8
Klasa wykorzystania wysięgnika T5
Klasa wykorzystania wózka T8
Klasa wykorzystania bramy T5
Klasa obciążenia wciągarki L3
Klasa obciążenia wózka L3
Klasa obciążenia wysięgnika L3
Klasa obciążenia bramy L3
Klasa natężenia pracy wciągarki M8
Klasa natężenia pracy wysięgnika M6
Klasa natężenia pracy wózka M8
Klasa natężenia pracy bramy M6
Współczynnik bezpieczeństwa dla lin wciągarki chwytnika Min 6
Współczynnik bezpieczeństwa dla lin wciągarki wysięgnika
Min 6
Malowanie konstrukcji
Malowanie zewnętrze
Ilość warstw o grubości w mikrometrach Min. 4 warstwy / 240μm
Wymagany kolor farby nawierzchniowej Według BCT
Typy farb Podkład epoksydowo-cynkowy
Grunt epoksydowo pośredniego
Grunt epoksydowo pośredniego
Gładzie poliuretanowym
Czyszczenie konstrukcji Sa. 2,5
Malowanie wewnętrzne Dotykowy bądź podobny
Odwodnienie komór montażowych konstrukcji standard
Logo BCT
standard
Wyposażenie dodatkowe
Winda osobowa o udźwigu 300 kg
standard
Dwa niezależne hamulce
standard
Bufory na każdym rogu dla wchłaniania energii w czasie prędkości dojazdowej.
4 szt.
Ręczne odhamowanie hamulców wciągarki, bramy i wózka standard
Awaryjne podnoszenie i opuszczanie chwytnika w czasie 30 min, zasilanie awaryjne standard
Wiatromierz standard
Suwnica remontowa w maszynowni min. DOR 5t standard



120215-2014 Page 5/10

Awaryjne podnoszenie i opuszczanie wysięgnika w czasie 30 min, zasilanie awaryjne
standard
Przewijarka lin / Rewinding machine for ropes standard
System antykolizyjny brama-brama standard
Wysokość barierek podestów min 110 cm
Kabina ekspedytora standard
Dotatkowy panel sterowania bramy z poziomu lądu standard
Oświetlenie
Oświetlenie robocze Min 250 lx
Naświetlacze pod kabiną standard
Oświetlenie przeszkodowe – czerwone standard
Oświetlenie podestów standard
Oświetlenie ewakuacyjne standard
Gaśnice standard
Pomosty do nadzoru i napraw standard
Napisy w języku polskim
standard
Instalacja hydrauliczna
Oleje biodegradowalne w ukladach hydraulicznych standard
Instrukcja obsługi i eksploatacji w j. Polskim Standard
Schematy elektryczne instalacyjne z instrukcją i opisem w j. polskim i angielskim Obligatoryjne
Obliczenia statecznościowe suwnicy, kalkulacje konstrukcji, współczynników bezpieczeństwa, 
lin, rygli, hamulców, połączeń śrubowych itd.
Obligatoryjne
Lista nastaw zabezpieczeń, przekaźników nadprądowych, termicznych, hydraulicznych 
zaworów bezpieczeństwa
Obligatoryjne
Rysunki kinematyczne wszystkich mechanizmów Obligatoryjne
Instrukcje techniczne głównych elementów suwnicy Obligatoryjny
Inspekcja głównych elementów w czasie produkcji w fabryce standard
Inspekcja elementów suwnicy w fabryce przed wysyłką do Gdyni standard
Dostawa w pełni zbudowanej i uruchomionej suwnicy STS DAT Gdynia standard
Szkolenia dla operatorów i konserwatorów
Elektryków standard
Mechaników standard
Okres odpowiedzialności za wady
Cała suwnica i elementy po odbiorze tech min 24 miesięcy
Części naprawiane podczas DLP min 1 Rok
Konstrukcja stalowa min 10 lat
Powłoka malarka i galwanizacja min 10 lat
Odbiór techniczny potwierdzony przez TDT Koszt sprzedającego
Zastosowanie urządzeń i podzespołów spełniających rekomendacje European Federation of 
Materials Handling “FEM” oraz postanowienia Dyrektywy Maszynowej 2006/42/EC ; Low 
Voltage Directive 2006/95/EC ; EMC Directive 2004/108/EC, wymagania norm EN 60034-1:
2004; EN 60034-5:2007; EN 60664-1:2008; EN 13849-1:2008; EN 61800-5-2:2007; EN61800-
5-1:2007 EN 61800-3:2007;SFS-EN ISO 12100 część 1 i 2 - Koszt sprzedającego

Szczegółowa Specyfikacja Techniczna w języku angielskim znajduje się w Załączniku nr 5 
do głównych dokumentów przetargowych SIWZ , które są opublikowane na stronie BCT 

 w zakładce EU/01/STS/ZZ/2011;EU/15/STS/ZZ/2011;http://www.bct.gdynia.pl/

http://www.bct.gdynia.pl/
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6. CPV code(s)
42414120 Quayside cranes

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots

Information about variants

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options

Information about renewals

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1.Wadium w wysokości $ 540 000 lub równowartość tej kwoty ;
2. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy ustalone w wysokości 10% wynagrodzenia;

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku udzielenia zamówienia przez Konsorcjum Zamawiający przed podpisaniem 
umowy może zażądać złożenia umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy,
— posiadają uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa
nakładają obowiązek ich posiadania,
— posiadają wiedzę i doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia,
— dysponują odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia,
— znajdują się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej należyte wykonanie 
zamówienia.
Wykonawcy winni przedstawić dokumenty:
1.aktualny odpis z właściwego rejestru lub aktualne zaświadczenie o wpisie do ewidencji 
działalności
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III.2.2.

gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub zgłoszenia do ewidencji 
działalności gospodarczej, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
2. zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie wykonania 
decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert,
3.zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem opłat oraz składek na ubezpieczenie zdrowotne lub społeczne lub zaświadczenie, 
że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej 
niż 3 miesiące prze upływem terminu składania ofert,
4. w przypadku, gdy Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentów wymienionych w pkt. 1,2,3, składa dokument lub dokumenty, 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości- wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
Z postępowania wyklucza się:
— wykonawców, którzy w ciągu ostatnich 3 lat przed wszczęciem postępowania wyrządzili 
szkodę nie
wykonując zamówienia lub wykonując je nienależycie, a szkoda ta nie została dobrowolnie 
naprawiona do dnia wszczęcia postępowania, chyba że niewykonanie lub nienależyte 
wykonanie jest następstwem okoliczności, za które Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności,
— wykonawców, w stosunku do których otwarto likwidację lub których upadłość ogłoszono;

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1.sprawozdanie finansowe, a jeżeli podlega ono 
badaniu przez biegłego rewidenta zgodnie z przepisami o rachunkowości również opinię o 
badanym sprawozdaniu albo w przypadku Wykonawców nie zobowiązanych do sporządzania 
sprawozdania finansowego, inne dokumenty określające obroty oraz zobowiązania i 
należności – za okres nie krótszy niż ostatni 1 rok obrotowy. Zamawiający uzna za spełniony 
warunek znajdowania się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej należyte 
wykonanie zamówienia wykonawców których wskaźnik płynności bieżącej (aktywa obrotowe / 
zobowiązania bieżące) za ostatni rok obrotowy wyniósł minimalnie 0,9. Zamawiający 
dopuszcza składanie sprawozdania w innych walutach, z zastrzeżeniem, że na potrzeby 
porównania ofert, wartość przychodów ze sprzedaży podana w walucie obcej zostanie 
przeliczona na PLN według Tabeli Kursów Średnich Narodowego Banku Polskiego (NBP) 
(dostępne na oficjalnej stronie internetowej NBP: ) z dnia publikacji http://www.nbp.pl/
ogłoszenia o zamówieniu , które będzie publikowane w tym samym dniu na stronie 
internetowej, siedzibie firmy i DZ.U. Unii Europejskiej. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
samodzielnej weryfikacji prawdziwości oświadczenia złożonego przez wykonawcę i 
wykluczenia z postępowania wykonawcy, który podał informacje nieprawdziwe.

http://www.nbp.pl/
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

2. informację banku, w którym Wykonawca posiada podstawowy rachunek bankowy, 
potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
Wykonawcy, wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przez upływem terminu składania 
ofert; Zamawiający uzna za spełniającego warunek znajdowania się w sytuacji 
ekonomicznej i finansowej zapewniającej należyte wykonanie zamówienia wykonawców, 
którzy dysponują zdolnością kredytową w wysokości nie mniejszej niż 10 mln USD. 
Zamawiający dopuszcza składanie informacji banku w innych walutach , z zastrzeżeniem, 
że na potrzeby porównania ofert, wartość w informacji banku podana w walucie obcej 
zostanie przeliczona na PLN według Tabeli Kursów Średnich Narodowego Banku 
Polskiego (NBP) (dostępne na oficjalnej stronie internetowej NBP: ) z http://www.nbp.pl/
dnia publikacji ogłoszenia o zamówieniu , które będzie publikowane w tym samym dniu na 
stronie internetowej, siedzibie firmy i Dz.U. Unii Europejskiej. Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do samodzielnej weryfikacji prawdziwości oświadczenia złożonego przez 
wykonawcę i wykluczenia z postępowania wykonawcy, który podał informacje 
nieprawdziwe.
3.polisę lub inny dokument ubezpieczenia potwierdzający, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej wraz z dowodem zapłaty składki z tytułu zawarcia umowy ubezpieczenia;
Zamawiający uzna za spełniającego warunek znajdowania się w sytuacji ekonomicznej i 
finansowej zapewniającej należyte wykonanie zamówienia wykonawców, którzy dysponują 
ubezpieczeniem od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej do sumy nie niższej niż 18 mln USD za jedno zdarzenie i wszystkie zdarzenia 
. Zamawiający dopuszcza składanie potwierdzenia w innych walutach , z zastrzeżeniem, że 
na potrzeby porównania ofert, wartość potwierdzenia podana w walucie obcej zostanie 
przeliczona na PLN według Tabeli Kursów Średnich Narodowego Banku Polskiego (NBP) 
(dostępne na oficjalnej stronie internetowej NBP:  ) ) z dnia publikacji http://www.nbp.pl
ogłoszenia o zamówieniu , które będzie publikowane w tym samym dniu na stronie 
internetowej, siedzibie firmy i Dz.U. Unii Europejskiej Zamawiający zastrzega sobie prawo 
do samodzielnej weryfikacji prawdziwości oświadczenia złożonego przez wykonawcę i 
wykluczenia z postępowania wykonawcy, który podał informacje nieprawdziwe.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykaz 2 dostaw odpowiadających przedmiotowi zamówienia w okresie 3 ostatnich lat przed 
upływem terminu składania ofert oraz załączenie dokumentów potwierdzających ,że dostawy 
zostały dokonane należycie. Zamawiający uzna za spełniającego warunek posiadania wiedzy i 
doświadczenia wykonawcę, który w powołanym okresie należycie wykonał dostawy co 
najmniej 2 Suwnic Nabrzeżowych . Zamawiający zastrzega sobie prawo do samodzielnej 
weryfikacji prawdziwości oświadczenia złożonego przez wykonawcę i wykluczenia z 
postępowania wykonawcy, który podał informacje nieprawdziwe.
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się
Wykonawcy, którzy:
1. posiadają wiedzę i doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia,
2. dysponują odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

http://www.nbp.pl/
http://www.nbp.pl
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. cena.  70Weighting
2. Jakość sprzętu wg kryterium : średniego zużycia paliwa lub energii elektrycznej , kryterium 
czasu reakcji serwisu.  20Weighting
3. Długość trwania gwarancji.  10Weighting

Information about electronic auction

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
EU/01/STS/ZZ/2011;EU/15/STS/ZZ/2011 (19)

Previous publication concerning this procedure

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
19.5.2014 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.
Other: polski lub angielski

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 19.5.2014 - 14:00
Place:

BCT- Bałtycki Terminal Kontenerowy Sp.zo.o.,Gdynia 81-127, ul. Kwiatkowskiego 60, III 
piętro

Section VI: Complementary information
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1. Information about recurrence

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zamówienie, realizowane jest w ramach projektu; "Modernizacja 
Terminalu BCT w Gdyni dla zwiększenia potencjału przeładunków intermodalnych", 
współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej z Funduszu Spójności w ramach Programu 
Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko, priorytet VII Transport przyjazny środowisku, 
działanie 7.4 Rozwój transportu intermodalnego;

Additional information
Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie przetarg nieograniczonego 
na podstawie art 70(1) - 70(5) KC ustawy z dnia 23.4.1964 roku Kodeks Cywilny oraz 
wewnętrznej Procedury dotyczącej udzielania zamówień i zawierania umów przez beneficjenta 
realizującego Projekt.
Postępowanie może zostać unieważnione w przypadku braku zgody / aneksu do UoD nr POIS.
07.04.00-00-010/10-00 przez Instytucję Wdrażającą i Instytucję Zarządzającą w systemie 
wykorzystania funduszy unijnych POIiŚ .

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
5.4.2014


